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DECYZJA RADY (WPZiB) 2015/800
z dnia 21 maja 2015 r.

zmieniajaca i przedtuzajaca decyzje 2013/233/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczacej
pomocy w zintegrowanym zarzadzaniu granicami w Libii (EUBAM Libya)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28, art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 22 maja 2013 r. Rada przyjela decyzje 2013/233/WPZiB (') ustanawiajgcg misje Unii Europejskiej
dotyczaca pomocy w zintegrowanym zarzadzaniu granicami w Libii (EUBAM Libya). Decyzja 2013/233/WPZiB
traci moc w dniu 21 maja 2015 r.

(2) W dniu 20 maja 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/294/WPZiB (*) zmieniajaca decyzje 2013/233/WPZiB oraz
przewidujaca finansowa kwote odniesienia na okres do dnia 21 maja 2015 r.

(3) W nastepstwie sytuacji bezpieczefistwa i politycznej w Libii, personel EUBAM Libya zostal przemieszczony i
zredukowany pod koniec 2014 r. w ograniczonym stopniu, dalsze redukcje nastgpuja w 2015 r. Zgodnie
z ustaleniami przegladu strategicznego EUBAM Libya, Komitet Polityczny i Bezpieczenistwa (KPiB) zdecydowal, ze
nalezy utrzyma¢ nieaktywny status misji oraz ze misja powinna zostal przedluzona na okres kolejnych szesciu
miesi¢cy, do dnia 21 listopada 2015 r.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2013/233/WPZiB.

(5)  EUBAM Libya bedzie prowadzona w sytuacji, ktéra moze ulec pogorszeniu i utrudni¢ osiagniecie celéw dziatan
zewnetrznych Unii okre$lonych w art. 21 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2013/233/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 4 skresla sie ust. 4;
2) w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,la.  Szef misji reprezentuje EUBAM Libya na obszarze, za ktéry misja ponosi odpowiedzialno$¢. Zadania

w zakresie zarzadzania kadrowego i finansowego szef misji moze delegowal na czlonkéw personelu EUBAM
Libya, zachowujac calo$ciowg odpowiedzialno$¢ za misje.”;

b) skresla si¢ ust. 4 i 8;
3) art. 7 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Warunki zatrudnienia oraz prawa i obowigzki personelu miedzynarodowego i miejscowego sa okreslane
w umowach zawieranych migdzy EUBAM Libya a danym czlonkiem personelu.”;

(") Decyzja Rady 2013/233/WPZiB z dnia 22 maja 2013 r. w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczacej pomocy w zintegrowanym
zarzadzaniu granicami w Libii (EUBAM Libya) (Dz.U.L 138 2 24.5.2013,s. 15).

(*) Decyzja Rady 2014/294/WPZiB z dnia 20 maja 2014 r. zmieniajaca decyzje 2013/233/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej
dotyczgcej pomocy w zintegrowanym zarzadzaniu granicami w Libii (EUBAN Libya) (Dz.U.L 151 z 21.5.2014, s. 24).
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4) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LArtykut 12a
Uzgodnienia prawne

EUBAM Libya ma zdolno$¢ do nabywania ustug i towaréw, do zawierania uméw i uzgodniei administracyjnych, do
zatrudniania personelu, do posiadania rachunkéw bankowych, do nabywania i zbywania aktywéw i do realizacji
pasywow, a takze do bycia strona postgpowania sgdowego — odpowiednio do potrzeb zwiazanych z wykonaniem
niniejszej decyzji.”;

5) art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13
Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z EUBAM Libya w okresie od
dnia 22 maja 2013 r. do dnia 21 maja 2014 r. wynosi 30 300 000 EUR.

Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z EUBAM Libya w okresie od dnia
22 maja 2014 r. do dnia 21 listopada 2015 r. wynosi 26 200 000 EUR.

2. Wszelkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z przepisami i procedurami majacymi zastosowanie do budzetu
ogdlnego Unii. Uczestnictwo oséb fizycznych i prawnych w przyznawaniu zaméwien publicznych przez EUBAM
Libya jest otwarte bez ograniczefl. Ponadto do towaréw zakupionych przez EUBAM Libya nie majg zastosowania
reguly pochodzenia. Z zastrzezeniem uzyskania zgody Komisji, misja moze dokonywaé z pafistwami cztonkowskimi,
panstwem przyjmujgcym, uczestniczgcymi pafistwami trzecimi i innymi podmiotami miedzynarodowymi uzgodnief
technicznych dotyczacych zapewniania sprzetu, ustug i lokali dla EUBAM Libya.

3. EUBAM Libya odpowiada za wykonanie budzetu misji. W tym celu EUBAM Libya podpisuje umowe z Komisjg.

4. Nie naruszajgc przepisow dotyczacych statusu EUBAM Libya i jej personelu, EUBAM Libya odpowiada za
wszelkie roszczenia i zobowigzania powstajace w wyniku realizacji mandatu od dnia 22 maja 2015 r., z wyjatkiem
ewentualnych roszczeni zwigzanych z powaznymi uchybieniami ze strony szefa misji, za ktdre szef misji ponosi
odpowiedzialnosé.

5. Wykonanie uzgodnien finansowych pozostaje bez uszczerbku dla struktury dowodzenia przewidzianej w art. 4,
51 6 oraz dla wymogdw operacyjnych EUBAM Libya, wlacznie z wymogami kompatybilnosci sprzgtu oraz interope-
racyjnosci zespoldéw misji.

6. Do pokrycia kwalifikuja si¢ wydatki poniesione od dnia podpisania umowy, o ktérej mowa w ust. 3.”;
6) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 13a
Komérka ds. projektow

1. W sklad EUBAM Libya wchodzi komoérka ds. projektow okreslajaca i realizujaca projekty, ktore sa zgodne
z celami misji i przyczyniajg si¢ do realizacji jej mandatu. EUBAM Libya, w stosownych przypadkach, ulatwia
realizacje projektow wdrazanych przez panstwa czlonkowskie i panstwa trzecie w ramach ich odpowiedzialnosci
oraz doradza na ich temat w obszarach zwigzanych z EUBAM Libya oraz wspierajacych jej cele.

2. Z zastrzezeniem ust. 3 EUBAM Libya jest uprawniona do korzystania z wkladéw finansowych panstw
czonkowskich lub paristw trzecich w celu realizacji projektéw, ktére w sp6jny sposéb uzupelniaja inne dziatania
EUBAM Libya, jedli dane projekty:

— zostaly uwzglednione w ocenie skutkéw finansowych odnoszacej si¢ do niniejszej decyzji, lub

— zostaly wlaczone w trakcie obowigzywania mandatu misji za pomoca zmiany tej oceny skutkéw finansowych na
wniosek szefa misji.
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EUBAM Libya zawiera z tymi pafistwami porozumienie, ktére w szczegdlnoSci obejmuje konkretne zasady
postepowania z wszelkiego rodzaju skargami stron trzecich w zakresie szkéd zaistniatych z powodu dziatan lub
zaniechania dzialan przez EUBAM Libya w zwigzku z korzystaniem ze Srodkéw finansowych udostepnionych przez
te panstwa. W zadnym razie Unia ani WP nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec panstw wnoszacych wklad za
dzialania lub zaniechanie dzialan przez EUBAM Libya w zwigzku z korzystaniem ze $rodkéw finansowych udostep-
nionych przez te panstwa.

3. Przyjecie wkladu finansowego panstw trzecich na rzecz komoérki ds. projektéw podlega zatwierdzeniu przez
KPiB.”;

7) art. 16 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza decyzja ma zastosowanie do dnia 21 listopada 2015 r.”.

Artyku} 2
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 22 maja 2015 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 maja 2015 r.

W imieniu Rady
E. RINKEVICS

Przewodniczgcy
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